reg.¢. VS-5/2010-KaHR

é]/. SARIO

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]ESCHOPNOST Slovenska agentdra
A HOSPODARSKY RAST pre rozvoj investicii a obchodu

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: VS-5/2010-KaHR

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskej unieengmeskorsich predpisov av zmysle §
20 ods. 2 zakon&. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieapisov medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva a vystavby SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :PhDr. Juraj MiSkov, minister
v zastlperfi
nazov :Slovenska agentuara pre rozvoj investicii a obchodu
(dalej len ,SARIO*)
sidlo : Martirtekova 17, 821 01 Bratislava
ICO : 360 70 513
konajuci :Robert Simorki&, povereny riadenim SARIO

na zaklade splnomocnenia zitad?8.2.2008
(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov ‘Mesto Krompachy

sidlo : Mestsky urad Krompachy, Namestie slobody 1
053 42 Krompachy, Slovenska republika

konajuci :Ing. Iveta RuSinova, priméatorka

ICO : 329282

banka : Slovenska sporitea a. s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundacies20923837/0900
(d’alej len Prijimate ')

(Poskytovaté a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany*)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu
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(B)

(©)
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(H)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES)083/2006, ktorym sa

ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,

Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@sgmarusuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Ken(iEB) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadeRedy (ES)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwméapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) 1080/2006 o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Eur6pskej Gnie (ES, EU) k Strukturéinipndom a Kohéznemu fondu
a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych T'oe Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnés zamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva a vystavby SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy
EU schvéaleny programovy manudl k Oggrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd@lej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na narodnej drovni vypracovany prisjus
Riadiacim organom pre kazdy Opémg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sag'ou OP KaHR je Opatrenie 1.2, nazov Podpora
spolanych sluzieb pre podnikdiev.

Dna 12. oktdébra 2009 bola publikovana vyzva na puiedihie Ziadosti v ramci
Opatrenia 1.2, nazov Podpora sgolpch sluzieb pre podnikdiev OP KaHR.

Sag’ou vyzvy boli nasledovné dokumenty: Pika pre Ziadafe, Statdt vyberovej
komisie, Rokovaci poriadok vyberove] komisie, Hotilmee kritéria alalSie

dokumenty potrebné na Riadne a kvalifikované paalaiddosti o NFP;

Dna 23.2.2010 bola zaregistrovana zZiadmsjimate’a o NFP.

Po vydani rozhodnutia pta 814 zakona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sg@ostva zo tla 16.6.2010 doslo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedengasledujucichtlankoch tejto
Zmluvy.



1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do 7 dni od vzniku sk&mosti rozhodnej pre gitanie
lehoty; pri p&itani lehoét je prvym tlom lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusnej
rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimaté’a, ktoré savisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v podmienkach poskytnutia pomoei erejny
sektor, boli schvalené Vyberovou komisiou a sdené v rozhodnuti Poskytovéite

o schvéleni Ziadosti o NFP. Pretely tejto Zmluvy je pouZivand terminoldgia
.vydavky, ato aj pre ,naklady* vzmysle § 2, od4. zakonac¢. 431/2002 Z. z.

0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@io riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordiéray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravycéeny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niéw&ho strategického refergrého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kemkigschopna'sa zamestnan@s
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Bklory prispieva k financovaniu pomoci
s cidgom posilnt hospodarsku a socialnu sudrzfiosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadaju@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regidonov a podpory cezlireji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced]. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E$P80/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, ayktosa zruSuje Nariadenie (E&)
1783/1999);



Finanéné ukonenie Projektu —v nadvéaznosti nél. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
dnom, kedy doslo k Ukafeniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatd’ovi uhradeny. Momentom Fin&mého ukorienia Projektu sa Z&na obdobie
udrZzaténosti projektu;

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavaciegigaNariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy a Kohézny fond — (dalej len
ITMS*) - informaény systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupradagiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabe&zpsvidenciu udajov o NSRR, vSetkych
oper&nych programoch, projektoch, kontrolach a auditaehtelom efektivneho a
transparentného monitorovania vSetkych procesovjespoh s implementaciou
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu. Zabeémjee komunikaciu s databazou
SFC2007 Eurdpskej komisie, monitorovacimi systémakalitych ¢lenskych krajin,
ako aj Ziadatémi a prijimat&mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jna& dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri @@tani lehoét je prvym slom lehoty dé nasledujici po dni vzniku
prisludnej rozhodnej udalosti. Lehoty¢ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho tla, ktory sa svojim ozganim zhoduje sithm, ke’ doslo k
skutainosti utujlucej zd&iatok lehoty. Ak taky d& v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgdiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujuci pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy édoty podanie poda osobne u Poskytdiste
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu preprawiegk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVE znamend organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a yy@® Informatizacia spotmosti

a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR678 zo da 15.8.2007 v sulade s
principom partnerstva. MVVE pre tieto opé&ma programy zabezpaje Glohy v sulade
s¢l. 65 Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredsedawISR pre vedomostnu
spolanog’, eurdpske zalezitostiudské prava a mensiny;

Nariadenie 1080 znamen& Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra®) (E
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiwetd rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamena Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde fargionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@sgnaruSuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamenaumu finadnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu frogpodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného finameho prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozpsiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo® (iregularita) znamena akéKeek porusenie legislativy Eurépskej Unie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania dd&pskeho subjektu, désledkom
¢oho je alebo by mohlo Isyposkodenie vieobecného rozpoEuropskej Unie alebo

rozpaitov nou spravovanych, a to Huznizenim alebo stratou vynosov plynucich



z vlastnych  zdrojov vyberanych v mene Eurdpskej eUnalebo zap#tanim
neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoUnie;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiaatevarov,
prac alebo sluzieb p#d ustanoveni 8281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Préke pre Ziadaf@, t.j. spésobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravaniaNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolpach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwmoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zékog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&aného programu, tvoreny skupinami tematicky pribebnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Opera¢ény program alebo OP - dokument predlozeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@tubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej redigybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:
a) Komisia
b) vlada SR
c) CKO,
d) Certifika®ny orgén ktorého pésobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku
f) Narodny monitorovaci vybor- organ zriadeny Ministerstvom vystavby
a regionélneho rozvoja SR na baze partnerstva xedipg za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a citov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Orgéan auditu,ktorého pdsobnds v podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organktorého pésobndsv Operg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaistvystavby SR,
i) Sprostredkovatisky organ ktorého pbsobnds v podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast, Opatrenie 1.2 OP KaHR
vykonava Slovenska agentura pre rozvoj investiothéhodu §alej ako ,SARIO"),
vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vySSie magne uvedenom v toméh 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).




Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor —su vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené vo vyzve na predkladai@dosti o nenavratny finamy
prispevok a jej prilohach, kéd vyzvy KaHR-12VS-098erejnenej tla 12. oktdbra
2009;

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu, ktoréa:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaliebo

b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v

lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&gnym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lBbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamenda dg ktory nie je sobota, neb alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av slvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implementenym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti naretee Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jepddeliténl s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢éuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlkmto &elné, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprtos hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva a
vystavby SR;

Riadne —konaniev sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi pisehi SR a EU

a s prislusnou Pritkou pre ZzZiadat®, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
podmienkami poskytnutia pomoci pre verejny sekgystémom finathého riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na progrsmobdobie 2007 — 2013 a
Systéemom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrieimolu na programové obdobie
2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénam programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymeraténymi cid’'mi;



Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré zdna Zaatim prac na Projekte, najskor vSak 28. novembra
2007 a koni Finartnym ukortenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne
sleduje doba od Zatia prac na projekte do Uk&nia prac na Projekte, ktora nesmie
byt dlhSia ako 36 mesiacov od &ia prac na Projekte, sl@dom na mozné
automatické predenie tejto doby po splneni podmienok uvedenyetanku 8 VZP
(dalej aj ako Doba fyzickej realizacie Projektd); za Ziadnych okolnosti vSak Doba
fyzickej realizacie Projektu nesmie preé&itd termin stanoveny #. 56 Nariadenia
1083, tj. 31.12.2015. Doba fyzickej realizacie jpktu zodpoveda opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie ztaddsFP;

Schvalena ziado8 o NFP —zZiados$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvélené opravnené vydavky -—skuta@ne vynaloZené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov m&ai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwoiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildsSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v

¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su

Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom

hospodarstva a vystavby SR ako Riadiacim organ&taré vykonavaju ulohy v mene
Riadiaceho organu ako vykonavatelia pomoci poslaiey prostrednictvom SRozsah

a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori ¢afi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, p&om sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organuPre Opatrenie 1.20P KaHR je Sprostredkovalfekym organom

SARIO;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systéem riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnfpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetkgstiiené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnenzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciehajamne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
finantné planovanie, rozgtovanie, pouzZivanie, ¢fovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomam
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu; pré&ely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiwundentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;



Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na
dosiahnutie cikbov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukortenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia ozn&né aj ako ,ukotenie realizacie aktivit projektu“) nastangodh, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlané aj podporné aktivity Projektu) a
Prijimatd’ kumulativne splni obe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsSetky (opravnemgpravnene) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto sU premietnuté détavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stemgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a stasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného kolagdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov,

pricom tento d& musi Prijimatg uvieg’ v Zaverénej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU av Rtkel pre Ziadat@a, v prisludnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v podmienkach poskignpomoci pre verejny sektor,
Systéme finagného riadenia a v Systéme riadenia,

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni nm&sko
predpisov v suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania feod
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdad pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly aofre¥ao programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operécii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organmm (Eely
vyberu a schu@vania ziadosti o NFP. Zadiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
z&k.¢. 575/2001 Z. z. o organizaciinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziadog o NFP Poskytovatevi, urcujucou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva
uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kod KaHRAS-0901;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittni sitag’ tejto zmluvy;

Zadatie prac na Projekte nastane fom za&atia realizacie prvej Aktivity Projektu,
ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo



(il) zavazna povinnasobjedn@ zariadenie v rdmci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretejluzy s dodavat®mm
Prijimatda av pripade, Ze zmluva s dodavate Prijimat€a vystavenie
objednavky nepredpokladanam nadobudnutia dinnosti prvej takejto zmluvy
s dodavatéom Prijimat&a, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) aZ (iii) nastane @Eka.

Den Zatatia prac na Projekte Prijiméitavedie v hlaseni o 2Zati realizacie Projektu,
ktoré je Prijimaté povinny zaslé Poskytovatbovi do 7 dni od z&tia realizacie
Projektu. V pripade zatia prac na Projekte predidnog’ou Zmluvy o poskytnuti
NFP v ramci opravneného obdobia, najskdor od 28.emdwra 2007, je Prijimalte
povinny zaslé Poskytovatkovi hlasenie o zati realizacie Projektu do 7 dni odted
nadobudnutia ginnosti tejto Zmluvy.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zéakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZjgjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany po@la Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskokné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane findaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmvarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemeditgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie saladom na kontext mdze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzittavzo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, préiom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
z&klade ktorého su Prijimdtevi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpdu v prislusSnom pomere.

1.2. S vynimkouclanku 1.1 a kde kontext vyZzaduje inak:

@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade roldieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;



(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zakaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

(d)  akeékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazZuje za
to, Ze odkazuje aj na akukeek jej zmenu;

(e) nadpisy slUzia len pre v8iu prelffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

() vzhladom na zmeny zaki. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
Gcinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie“ v akoiivak tvare nahradza
vyrazom ,kontrola“ v prisluSnom tvare.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitaz’'ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani #&erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdbsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludane vSetkych jej prilotialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade dednej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma preddpsava obsiahnutd v tejto
zmluve.

1.4  Prilohy tvoria neoddelitimt sag’ tejto zmluvya su potla toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwnypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predom
Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Hnedy priemyselny park Krompachy
Kod Projektu v ITMS : 25110220010

Miesto realizacie projektu Mesto Krompachy

Vyzva - kdd Vyzvy : KaHR-12VS-0901

(dalej aj ,Projekt®).

2.2 Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehsileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:
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2.3

2.4

2.5

2.6

Oper&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast

Spolufinancovany fondom Eurépsky fond regioedlo rozvoja

Prioritnd os 1 OP KaHR : Inovécie a rast konkaieschopnosti

Opatrenie 1.2 OP KaHR : Podpora spoieh sluzieb pre podnikdiav

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébey realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : predfinancovaniefundacia aich vzajomna
kombinécia

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti [BEkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtdanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverdaniuvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnufifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijfaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby kokiahnuty el Projektu

a aktivity Projektu realizova Riadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU
a Statneho rozitu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iwvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plrti
voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnpuvvymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjimaté&ovi bude vyplyva
ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€dtu predstavuju sumu

9874 272,46 EUR (slovom dev@A milibnov osemstosedemdesiatStyritisic
dvestosedemdesiatdva eur a Styrideda’ centov),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finainy prispevok do vysky

9 380 558,83 EUR (slovom devd  milibnov tristoosemdesiattisic
pa’stopddesiatosem eur a osemdesiattri centdw)predstavuj@®5 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projeltsedenych v ods. 3.1. pism. a)
tohto¢lanku zmluvy vzliadom na intenzitu pomoci schvalenu pre OpatrerdeOP
KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabe#peé zdroje financovania Projektu vo vyske

5 % (slovom pd percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu aktivit
Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a) tafdmku zmluvy vzliadom na intenzitu
pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.2 OP KaHR

d) Prijimate prehlasuje, Ze ma zabezpaé d’alSie zdroje financovania Projektu na

Ghradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektuyéke0,00 EUR
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3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Celkovéa vysSka nenavratného finainého prispevku uvedend v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie by prekroéend, s vynimkou prekratenia najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dévodov na stranPoskytovat&a

Poskytovatd® poskytuje NFP PrijimatePovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),
prislusnou publikovanou Vyzvou na predkladanie @siidv ramci Opatrenia 1.2
OP KaHR vratane jej sasti, najma, ale nielen Prékou pre Ziadaf@, ak boli
Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvereg

Prijimatd’ nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéibo

prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BURecyklgného fondu. Prijimate

je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené &/ bp Schémy
Statnej pomoci.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finatmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a&Pravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v zakor28/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EurOpskeho sg@ostva v zneni neskorSich predpisov, v
Z&kone o rozp&tovych pravidlach, v Zdkone o spravach fitiaej kontroly a v Zakone

o finantnej kontrole a vnatornom audite). Prijim&ta sdasne zavazuje pas platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavavSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené
v ods. 3.3 toht@lanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona financna opravu v zmyslél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle 8
27 zakonat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Eurdépskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomnanilwikacia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzalrMS kéd Projektu a ndzov Projektu pgadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazagl,budu pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kékésk
oznamenie, vyzva, ziadsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za darny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwgdezahlavi tejto zmluvy, a to bez
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4.2

4.3

ohladu na togi déjde k jeho prevzatiu. Za tleloruienia takéhoto oznamenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu sa povazuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplynuitioZznej lehoty,

C) v pripade odmietnutia prevriaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesabhamy*, dom vratenia zasielky.

Poskytovateméze ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvooskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
moéze utit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuni@ga@Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

Poskytovale sa zavézuje vyuzivadokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokamivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimaté predklada Ziadosti o platbu priebeZne po Dobuckeiji realizacie Projektu a
po Ukorteni prac na Projekte ako zavaré Ziados o platbu..

Zmluvné strany sa dohodli, Zze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimateepreukaze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskigbaaktorym sa zabezpae
akakdvek polfadavka Poskytovata vati Prijimatd’ovi, ktora by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmiencédewnych &lanku 6
ods. 6 VZP, ibaze Poskytovéiteebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie Verejného obstaravania padzak. ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonplatnom zneni v zmysle
zverejnenej Vyzvy, Pritky pre Ziadatka a podmienok uvedenych vo VZP a

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenébavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbutfoaza podmienok a spésobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP a

d) preukazanie disponovania s dostatomi finartnymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vySke spoluficevania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavkerojektu poda
podmienok stanovenych Poskytovate.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiingiedlzuje prendlaciu dobu na

pripadné naroky Poskytovéitetykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zatala plyn® po prvy raz.
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5.4 Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovatie suhlas alebo vykonava iny
Ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného Ukonu nema Prijimatgravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuja inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné meralebo dofnat len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a dopinky musia hyykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju

vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuimNalebo sa akymKeek sp6sobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo moéZzu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimht®
i len pochybnos o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlacich zolday o poskytnuti

NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a)

b)

C)

d)

e)

ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozZzno rozumne prildoe’, Ze
k takémuto omeskaniu dbjde. Dohodou moZno figdDobu fyzickej realizécie
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnémuodolitému terminu ukéenia
Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dih&&o je stanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci gd@d podmienok poskytnutia pomoci pre verejny
sektor (36 mesiacov) a&sne ako je uvedené obdobie opravnenostigp&iavnych
predpisov EU, tj. do 31.12.2015. V pripade, Zevjpriebehu Realizacie aktivit
Projektu dodatkom k Zmluve upravovany termirtiatku alebo uko&enia Doby
fyzickej realizacie Projektu atato zmena ma vplya nastavenie vykazovania
meraté&nych ukazovaf@v projektu, Poskytovale zabezp& aj Upravu tabibky
Meraténych ukazovatéov Projektu uvedenej v priloh€. 2 Zmluvy (Predmet
podpory NFP) tak, aby obsahom nadvéazovala na p&motermin uko&enia Doby
fyzickej realizacie Projektu. Prijimdtge povinny pisomne poziatl@oskytovatka,
najneskér v termine do 7 dni po uplynuti Doby fiejcrealizacie Projektu alebo jeho
casti, o pretfenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo jehasti, na predpisanom
tlative Ziado$ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytmghavratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Prilokiu3 tejto zmluvy;

ak sa Prijimate omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpeB; ktory tvori prilohws. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRSim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda clanku

4 ods. 12 VZP;

akejkd’vek odchylky v rozpéte tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

zmeny pd@tu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkimkouto zmenou nedbéjde
k Podstatnej zmene Projektu;

ak nastanu okolnosti vytujlce zodpovednds

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskyttNEP musi by odévodnena,

inak ju Poskytovafebez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimd&® na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padods. 6.3
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vyhovie. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@az d)
ods. 6.3 zmluvy sa tuje od udajov platnych §ase nadobudnutiaciinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnetislovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatée omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBR; Ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak déjde k zmene identifikaych Gudajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
oh'adu na prejavent V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach &tatcih zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlarpotbhto pism. b) v Ziadnom pripade
nesmie zahat zmenu miesta realizacie Projektu. Podkladom peenetie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla / adresy alebo nazvu @horie originalu alebo osveéenej
kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena nazvuba@lesidla/adresy spolu so
sprievodnym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu alebo j@épa dorgenie originalu alebo
osvedenej képie listiny, ktorou sa preukazuje zmenaugaaneho organu alebo jeho
¢lena spolu so sprievodnym listom a novym podpisowzmorom kazdej novej
osoby, ktor4 je Statutdrnym organom, ato #t@oorigindlnych vyhotoveni
totoznych s p&tom rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii)v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastaaoeitenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a original
nového plnomocenstva pre nového zastupcu spolpréavednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu, ato #@ooriginadlnych vyhotoveni
totoznych s p&tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupge pravnicka
osoba, doréia sa podpisové vzory vSetkyatenov Statutarneho organu zastupcu
spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravndwiea’ v mene zastupcu.

6.6 Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznafoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§gigom Prijimat& nie je
povinny poZziadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaciselnych alebo
vecnych Udajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 &geuod udajov platnych &ase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadseku 6.3.
a 6.5. tohtalanku dotknuta.

6.8Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkynymeSystéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z klopre Prijimatéa vyplyvaja
alebo mézu vyplyvia prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prij@isatzavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.9Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripakel6jde k zmene Systému fikagho
riadenia, k zmene Systému riadenia alebo k zmeReavnych dokumentoch, z ktorych
pre Prijimat&a vyplyvaju alebo mbzu vyply¥erava a povinnosti alebo ich zmena a tieto
zmeny maju za nasledok zmenu Zmluvy o poskytnuf® Ndude sa postupavaovnako,
ako pri zmene VZP uvedenom¢hanku 18 VZP, v désledkaoho budu tieto zmeny pre
Prijimatd’a zavazné.
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6.10 Na uzavretie dodatku pta tohtoclanku zmluvy nie je pravny nérok.

6.11 Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dbojdenkne v subjekte PoskytovEde
na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiilanos’ diom jej podpisu oboma
Zmluvnymi stranami.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolitlua jej platnog a (Einnog’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&tgri je Prijimaté povinny
predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtd’a z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vySSie.

Platnos a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthp (i) az
(iv) vysSie korti 31.8.2020 .

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o ptskly NFP, ktoré maju
sankny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vygjiyeich pre Prijimat&a
z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP adohto pism. (v). Platnés (Einnog’
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych poohtdy pism. (v) kodsi
uplynutim 10 rokov od Fina&ného ukogenia Projektu,

(vi) ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP atych ustanoveni Zmluvyskgtnuti NFP, ktoré
maju sankny charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyglyeich pre
Prijimatda z ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP pedtohto pism. (vi).
Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych podta

pism. (vi) ko’i uplynutim Doby viazanosti, ktora je definovan&l.v6 ods. 1
pism. a) VZP.

7.3. Neoddelitthou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnghanratného finamého
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadaspovolenie vykonania zmeny
v zmluve o poskytnuti nenavratného fidaého prispevku, 4. Hlasenie aaH
realizécie projektu, 5. Monitorovacia sprava prejeléa. Ziadog o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (prilohd. 1 Ziadosti o platbu), 6¢c. Pokyny k vyplneniu
Ziadosti o platbu, 7. Manual informovania a pulicpre prijimatéov NFP, 8.
Podpisové vzory, 9a. Oznamenie o vysporiadani &mgeh vz’ahov, 9b. Pokyny
k vyplneniu  Oznamenia o vysporiadani fisapch vz'ahov, 10. Nasledna
monitorovacia sprava, 11. Rozfmb Projektu.

Prijimatd tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvpskgtnuti NFP oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsalazany.

7.4 Osoby opravnené kaha mene Prijimatéa (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v priléh8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich Uradne
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

osvedenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanowen akéhokéivek
zastupcu, zodpovednosPrijimatéda nie je dotknutd. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych oséb sa uplatni postup ljpodlanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimdte
moZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moéze’ Ihyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimat& vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny \lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimafa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimat& vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziidoNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmejdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimai&a sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o pasiyNFP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dbsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposomeplatnos celej Zmluvy

o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripagazuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o posiyti NFP, vratane sporov o jej platips
vyklad alebo ukotenie su Zmluvné strany povinné prednostne ttiegjméa v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvyalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. Nppde, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim&#ov poda Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v suvislostiisou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjasiasSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratasporov o jej platnas vyklad
alebo ukorienie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnden3dvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude postupava
pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rguisoch, priom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytolate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéalaije aj na uzavretie kazdeho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a désledne

precitali, jej obsahu a pravnymeimkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.
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Za Poskytovat& v zastlpeni, v Bratislavejaill 3.7.2010

PodpIS: .oovveeeee e
Robert Simorki¢
povereny riadenim SARIO

Za Prijimatéa, v Bratislave, tla 13. 7. 2010

Podpis:
Ing. Iveta RuSinova
primétorka mesta
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Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Priloh&.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

wWN P

6a
6b
6C

9a
9b

10.

11

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku

Hlasenie o zati realizacie projektu

Monitorovacia sprava projektu

Ziados o platbu

Zoznam deklarovanych vydavkov (pril@hd Ziadosti o platbu)
Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

Manual informovania a publicity pngjipnate’ov NFP
Podpisovy vzor

Oznamenie o vysporiadani fidaych va'ahov

Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadamriinych vz'ahov
Néasledna monitorovacia sprava projektu

Rozpoet Projektu
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